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II

(Retsakter, hvis offentliggørelse ikke er obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 26. juli 2006

om godkendelse på Det Europæiske Fællesskabs vegne af ændringer af bilag V og VIII til aftalenmellem
Det Europæiske Fællesskab og NewZealand om sundhedsforanstaltninger i samhandelenmed levende

dyr og animalske produkter

(meddelt under nummer K(2006)3327)

(EØS-relevant tekst)

(2006/854/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets afgørelse 97/132/EF af 17. decem-
ber 1996 om indgåelse af aftalen mellem Det Europæiske Fælles-
skab og New Zealand om sundhedsmæssige foranstaltninger i
samhandelen med levende dyr og animalske produkter (1), særlig
artikel 3, stk. 3, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I henhold til aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og
New Zealand om sundhedsforanstaltninger i samhande-
len med levende dyr og animalske produkter (2) (aftalen)
er der mulighed for at anerkende de newzealandske certi-
fikatudstedelsesordninger for fersk kød og kødprodukter
og andre animalske produkter som ligestillede.

(2) Den fælles forvaltningskomité for aftalen, der er nedsat
ved aftalens artikel 16 (komitéen), fremsatte på sit møde
den 20. oktober 2005 en henstilling om fastsættelse af
ligestilling af sundhedskravene til levende bier og humle-
bier. Komitéen fremsatte endvidere en henstilling om fast-
sættelse af ligestilling af certifikatudstedelsesordningerne
og kom med forslag til hensigtsmæssige procedurer for
gennemførelse af fysisk kontrol ved import af disse varer.

(3) I overensstemmelse med henstillingerne fra den fælles for-
valtningskomité bør bilag V og VIII til aftalen ændres.

(4) Der er også behov for at ajourføre bilag V til aftalen efter
ikrafttrædelsen af Europa-Parlamentets og Rådets
direktiv 2004/41/EF af 21. april 2004 om ophævelse af
visse direktiver om levnedsmiddelhygiejne og sundhedsbe-
tingelser for produktion og afsætning af visse animalske
produkter til konsum og om ændring af Rådets direktiv
89/662/EØF og 92/118/EØF og Rådets afgørelse
95/408/EF (3). Der er behov for at ajourføre bilag V og VIII
som følge af indførelsen af Kommissionens forordning (EF)
nr. 1688/2005 af 14. oktober 2005 om gennemførelse af
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF)
nr. 853/2004 for så vidt angår særlige garantier vedrø-
rende salmonella for sendinger til Finland og Sverige af
visse typer kød og æg (4).

(5) Ændringerne bør godkendes på Fællesskabets vegne.

(6) Foranstaltningerne i denne beslutning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stående Komité for Fødeva-
rekæden og Dyresundhed —

(1) EFT L 57 af 26.2.1997, s. 4. Ændret ved afgørelse 1999/837/EF
(EFT L 332 af 23.12.1999, s. 1).

(2) EFT L 57 af 26.2.1997, s. 5.

(3) EUT L 157 af 30.4.2004, s. 33. Berigtiget i EUT L 195 af 2.6.2004,
s. 12.

(4) EUT L 271 af 15.10.2005, s. 17.
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VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

I henhold til henstillingerne fra den fælles forvaltningskomité
nedsat ved artikel 16 i aftalen mellem Det Europæiske Fælles-
skab og New Zealand om sundhedsmæssige foranstaltninger i
samhandelen med levende dyr og animalske produkter godken-
des ændringerne af bilag V og VIII til aftalen på Det Europæiske
Fællesskabs vegne.

Teksten til arrangementet med New Zealand i form af brevveks-
ling, som omfatter ændringerne af bilag V og VIII til aftalen, er
knyttet til denne beslutning.

Artikel 2

Generaldirektøren for sundhed og forbrugerbeskyttelse bemyndi-
ges til at undertegne aftalen i form af brevveksling med bindende
virkning for Fællesskabet.

Artikel 3

Denne beslutning anvendes fra den første dag i den måned, der
følger efter den måned, hvor New Zealand skriftligt meddeler
Kommissionen, at landets interne procedurer for godkendelse af
de ændringer, der er nævnt i artikel 1, er afsluttet.

Kommissionen underretter straks Rådet og medlemsstaterne om
den i stk. 1 omhandlede meddelelse.

Artikel 4

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfærdiget i Bruxelles, den 26. juli 2006.

På Kommissionens vegne
Markos KYPRIANOU
Medlem af Kommissionen
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AFTALE I FORM AF BREVVEKSLING

om et arrangement med New Zealand om ændringer af bilag V og bilag VIII til aftalen mellem Det
Europæiske Fællesskab og New Zealand om sundhedsmæssige foranstaltninger i samhandelen med

levende dyr og animalske produkter

A. Brev fra Det Europæiske Fællesskab

Bruxelles, den 19. juni 2006

Hr.

Under henvisning til artikel 16, stk. 2, i aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og New Zealand om sund-
hedsforanstaltninger i samhandelen med levende dyr og animalske produkter foreslås det, at bilag V og VIII
til aftalen ændres således:

Som henstillet af den fælles forvaltningskomité, der blev nedsat ved artikel 16, stk. 1, i aftalen, affattes bilag V
og bilag VIII som angivet i bilaget til dette brev.

De bedes bekræfte, at New Zealand er indforstået med disse ændringer af bilagene til aftalen.

Med venlig hilsen

For Det Europæiske Fællesskab
Paola TESTORI COGGI
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B. Brev fra New Zealand

Bruxelles, den 4. august 2006

Hr.

Jeg henviser til Deres brev, som indeholder nærmere oplysninger om de foreslåede ændringer af bilag V og
bilag VIII til aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og New Zealand om sundhedsforanstaltninger i sam-
handelen med levende dyr og animalske produkter.

Jeg skal herved bekræfte, at New Zealand godkender de foreslåede ændringer, som den fælles forvaltningsko-
mité, der blev nedsat ved artikel 16, stk. 1, i aftalen, har anbefalet, og hvoraf et eksemplar er vedlagt dette
brev.

Med venlig hilsen

For New Zealands kompetente myndighed
Andrew McKENZIE
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Tillæg

»BILAG V

ANERKENDELSE AF SUNDHEDSFORANSTALTNINGER

Glossar

Ja (1) Ligestilling anerkendt — der anvendes standardsundhedserklæringer

Ja (2) Ligestilling principielt anerkendt — specifikke udestående spørgsmål — anvendelse af gældende
bestemmelser for certifikatudstedelse, indtil spørgsmålene er løst

Ja (3) Ligestilling i form af overensstemmelse med den importerende parts krav — anvendelse af gældende
bestemmelser for certifikatudstedelse

I.V. Ikke vurderet — anvendelse af gældende bestemmelser for certifikatudstedelse i mellemtiden

u.v. Under vurdering — under overvejelse — anvendelse af gældende bestemmelser for certifikatudstedelse i
mellemtiden

[] Spørgsmål, der forventes løst snarligt

Nej Ikke ligestillet og/eller yderligere vurdering påkrævet. Handel kan finde sted, hvis den eksporterende part
opfylder den importerende parts krav

AI Aviær influenza

BSE Bovin spongiform encephalopati

C Celsius

Kanalisering Kapitel XI, punkt 7, i bilag VIII til forordning (EF) nr. 1774/2002

KSP Klassisk svinepest

EBL Enzootisk kvægleukose

EF/NZ Det Europæiske Fællesskab/New Zealand

EIA Equin infektiøs anæmi

IBD Gumboro-syge

IBR Rhinotracheitis infectiosa bovis

min. Minutter

ND Newcastle disease

Ingen Ingen særlige betingelser

OIE Det Internationale Kontor for Epizootier

FAP Forarbejdet animalsk protein

e.s. Efter slagtning

no. Norm(er)

SVD Smitsomt blæreudslæt hos svin

UHT Ultrahøj temperatur
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Afsnit 1

Kimplasma og levende dyr

Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser
Ligestilling Særlige betingelser Foranstalt-

ning

Samhandelsbetingelser
Ligestilling Særlige betingel-

ser Foranstaltning
EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

1. Sæd

– Kvæg 88/407/EØF NZ-sædnorm Ja (1) Jf. pkt. 28:
— Q-feber
— Bluetongue
— Epizootisk hæmora-

gisk syge

NZ-sædnorm
Animal Produ-
cts Act 1999

88/407/EØF
2004/639/EF

u.v. IBR, jf.
punkt 28

Med henblik på fuld
ligestilling efter 2004
skal NZ afgive tilsva-
rende garantier for, at
sæd produceret i hen-
hold til NZ-normer er
fri for IBR.

– Får/geder 92/65/EØF Biosecurity Act
1993 S 22

Nej Animal Produ-
cts Act 1999

92/65/EØF I.V.

– Svin 90/429/EØF Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

90/429/EØF
2002/613/EF

I.V.

– Dyr af hjortefamilien 92/65/EØF Biosecurity Act
1993 S 22

Nej Animal Produ-
cts Act 1999

92/65/EØF Nej

– Heste 92/65/EØF
95/307/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (3) Animal Produ-
cts Act 1999

92/65/EØF
96/539/EF
2004/211/EF

Ja (3)

– Hunde 92/65/EØF Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

92/65/EØF I.V.

2. Embryoner (bortset fra embryoner, der har undergået en gennembrydning af zona pellucida)

– Kvæg
In vivo-befrugtede
embryoner

89/556/EØF NZ-embryon-
norm

Ja (1) Jf. pkt. 28:
— Q-feber
— Bovin virus diarre

(type II)

NZ-embryon-
norm

89/556/EØF
91/270/EF
92/471/EØF
92/452/EØF
2006/168/EF

Ja (1)

In vitro-befrugtede
embryoner

89/556/EØF
91/270/EØF
92/471/EØF
92/452/EØF
2006/168/EF

NZ-embryon-
norm

Ja (1) Jf. pkt. 28:
— Q-feber
— Bovin virus diarre

(type II)

NZ-embryon-
norm

Ja (3)
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser
Ligestilling Særlige betingelser Foranstalt-

ning

Samhandelsbetingelser
Ligestilling Særlige betingel-

ser Foranstaltning
EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

– Får/geder 92/65/EØF Biosecurity Act
1993 S 22

Nej Animal Produ-
cts Act 1999

92/65/EØF I.V.

– Svin 92/65/EØF Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

92/65/EØF I.V.

– Dyr af hjortefamilien 92/65/EØF Biosecurity Act
1993 S 22

Nej Animal Produ-
cts Act 1999

92/65/EØF Nej

– Heste 92/65/EØF
95/294/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

92/65/EØF
96/540/EF

Ja (3)

– Fjerkræ
rugeæg

90/539/EØF
93/342/EØF

Biosecurity Act
1993 S 22

Nej Animal Produ-
cts Act 1999

90/539/EØF
93/342/EØF
96/482/EF
96/483/EF
2001/393/EF
2001/751/EF

Ja (3) Salmonella, jf.
punkt 28

– Strudsefugle
rugeæg

I.V.

3. Levende dyr

– Kvæg 64/432/EØF
90/425/EØF
2004/68/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Nej Animal Produ-
cts Act 1999

79/542/EØF
2004/68/EF
2004/212/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Ja (3) IBR, jf.
punkt 28

– Får/geder 90/425/EØF
91/68/EØF
2004/68/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

Nej Animal Produ-
cts Act 1999

79/542/EØF
2004/68/EF
2004/212/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Ja (3) EF vil undersøge, om
NZ er fri for scrapie.

– Svin 64/432/EØF
90/425/EØF
2004/68/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

79/542/EØF
2004/68/EF
2004/212/EF

Ja (3) Aujeszkys
sygdom, jf.
punkt 28
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser
Ligestilling Særlige betingelser Foranstalt-

ning

Samhandelsbetingelser
Ligestilling Særlige betingel-

ser Foranstaltning
EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

– Dyr af hjortefamilien 92/65/EØF
2004/68/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

92/65/EØF
2000/585/EF
2004/68/EF

Ja (3)

– Heste 90/425/EØF
90/426/EØF
92/260/EØF
93/195/EØF
93/196/EØF
93/197/EØF
94/467/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (3) Animal Produ-
cts Act 1999

90/426/EØF
92/260/EØF
93/195/EØF
93/196/EØF
93/197/EØF
94/467/EF

Ja (3) EIA, jf.
punkt 28

– Hunde, katte og fritter 92/65/EØF
2003/998/EF
2005/64/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (3) Rabies, jf. punkt 28 Animal Produ-
cts Act 1999

Kommerciel
import:
92/65/EØF
Ikke-
kommerciel:
2003/998/EF
2004/592/EF
2004/203/EF
2005/64/EF

Ja (3) Rabies, jf.
punkt 28

– Levende fjerkræ 90/539/EØF
93/342/EØF

Biosecurity Act
1993 S 22

Nej Animal Produ-
cts Act 1999

90/539/EØF
93/342/EØF
96/482/EF
96/483/EF
2001/751/EF

Ja (3) Salmonella, jf.
punkt 28

– Strudsefugle I.V. I.V.

– Levende bier, humle-
bier, herunder bi- og
humlebi-kimplasma

2003/881/EF
92/65/EØF

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

2003/881/EF
92/65/EØF

Ja (1)

(1) Varerne skal være godkendt til samhandel i EF helt uden restriktioner, medmindre andet er angivet.
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Afsnit 2

Kød (herunder fersk kød, fjerkrækød samt kød af opdrættet og vildtlevende vildt), hakket kød, tilberedt kød og kødprodukter til konsum

Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

4. Kød

4.A. Fersk kød som defineret i forordning (EF) nr. 853/2004. Omfatter hakket kød og blod/knogler/fedtstoffer, fersk, i uforarbejdet stand, til konsum.

Dyresundhed
– Drøvtyggere
– Heste

64/432/EØF
2002/99/EFF
orordning (EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

2002/99/EF
2004/68/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Ja (1)

– Svin 64/432/EØF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) EU vil se nærmere
på og fremsætte
bemærkninger til
NZ’s vurdering af
PRRS-risikoen.

Animal Produ-
cts Act 1999

2002/99/EF
2004/68/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Ja (1)

Folkesundhed Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004 (2)
(EF)
nr. 999/2001

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) BSE, jf. punkt 28 Animal Produ-
cts Act 1999

2004/432/EF
Forordning (EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og
(EF)
nr. 999/2001

Ja (1) Salmonella og BSE,
jf. punkt 28
— Hakket kød

skal være
frosset.

— Hakket kød
må kun være
fremstillet af
kød fra kvæg,
får, svin og
geder.

4.B. Fersk fjerkrækød

Dyresundhed
– Fjerkræ

2002/99/EF Biosecurity Act
1993 S 22

Nej Animal Produ-
cts Act 1999

93/342/EØF
94/438/EF
94/984/EF
2002/99/EF

Ja (3)

– Kalkuner Ja (3) I.V.
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

Folkesundhed Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2004/432/EF

I.V.

4.C. Kød af opdrættet vildt

Dyresundhed
– Dyr af hjortefamilien
– Svin

64/432/EØF
92/118/EØF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) For så vidt angår
svinekød vil EU se
nærmere på og
fremsætte bemærk-
ninger til NZ’s
vurdering af PRRS-
risikoen. Ekspertpa-
nelet inddrages
sandsynligvis.

Animal Produ-
cts Act 1999

79/542/EØF
2002/99/EF

Ja (1)

– Kanin 2002/99/EF Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

2000/585/EF
2002/99/EF

Ja (1)

– Andre landpattedyr 2002/99/EF Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

2000/585/EF
2002/99/EF

Ja (1)

– Fjervildt (herunder
strudsefugle)

2002/99/EF Biosecurity Act
1993 S 22

Nej Animal Produ-
cts Act 1999

2000/585/EF
2002/99/EF

Ja (3)

Folkesundhed
– Landpattedyr

Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og
(EF)
nr. 854/2004

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
79/542/EØF
2000/585/EF
2004/432/EF

Ja (1)
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

– Fjervildt Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2000/585/EF
2004/432/EF

Ja (3)

– Strudsefugle 2000/609/EF Ja (1)

4.D. Kød af vildtlevende vildt

Dyresundhed
– Dyr af hjortefamilien
– Kanin

2002/99/EF Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

79/542/EØF
2000/585/EF
2002/99/EF

Ja (1)

– Svin 2002/99/EF Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) KSP, jf. punkt 28 For så vidt angår
svinekød vil EU se
nærmere på og
fremsætte bemærk-
ninger til NZ’s
vurdering af PRRS-
risikoen. Ekspertpa-
nelet inddrages
sandsynligvis.

Animal Produ-
cts Act 1999

79/542/EØF
97/220/EF
2002/99/EF

Ja (1)

– Andre vildtlevende
landpattedyr

2002/99/EF Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

2000/585/EF
2002/99/EF

I.V.

– Fjervildt 2002/99/EF Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

2000/585/EF
2002/99/EF

Ja (3)

Folkesundhed
– Vildtlevende landpat-
tedyr

Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

2000/585/EF
2004/432/EF
Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Ja (1)
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

– Fjervildt Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

2000/585/EF
2004/432/EF
Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

I.V.

5. Tilberedt kød

5.A. Tilberedt kød fremstillet af fersk kød

Dyresundhed
– Drøvtyggere
– Svin

64/432/EØF
2002/99/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

2000/572/EF
2002/99/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Ja (1)

Folkesundhed Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF) nr.
999/2001

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) BSE, jf. punkt 28 Animal Produ-
cts Act 1999

2000/572/EF
Forordning (EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF) nr.
999/2001

Ja (1) Kun frosset
BSE, jf. punkt 28

5.B. Tilberedt kød fremstillet af fersk fjerkrækød

Dyresundhed
– Fjerkræ

94/438/EF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Nej Animal Produ-
cts Act 1999

93/342/EØF
94/984/EF
2000/572/EF
2002/99/EF

Ja (3)

– Kalkun Ja (3) I.V.

Folkesundhed Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Food Act 1981
Health Act
1956
Animal Produ-
cts Act 1999

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2000/572/EF

I.V. Kun frosset

L
338/12

D
A

D
en
Europæ

iske
U
nions

Tidende
5.12.2006



Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

5.C. Tilberedt kød fremstillet af kød af opdrættet vildt

Dyresundhed
– Dyr af hjortefamilien
– Svin

92/118/EØF
64/432/EØF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

92/118/EØF
2000/572/EF
2002/99/EF

Ja (1)

– Kanin 92/118/EØF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

92/118/EØF
2002/99/EF
2000/572/EF

Ja (1)

– Strudsefugle 92/118/EØF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Nej Animal Produ-
cts Act 1999

92/118/EØF
2000/609/EF
2002/99/EF

Ja (3)

– Fjervildt 92/118/EØF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Nej Animal Produ-
cts Act 1999

92/118/EØF
2002/99/EF
2000/572/EF

Ja (3)

Folkesundhed
– Dyr af hjortefamilien
– Svin
– Kanin

Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2000/572/EF

Ja (1) Kun frosset

– Fjervildt
– Strudsefugle

Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Ja (1) Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2000/572/EF
2000/609/EF

I.V.
Ja (1)

5.D. Tilberedt kød fremstillet af kød af vildtlevende vildt

Dyresundhed
– Dyr af hjortefamilien
– Kanin

2002/99/EF Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

2002/99/EF
2000/572/EF

Ja (1)
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

– Svin 2002/99/EF Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) KSP, jf. punkt 28 Animal Produ-
cts Act 1999

2002/99/EF
2000/572/EF

Ja (1)

– Fjervildt 2002/99/EF Biosecurity Act
1993 S 22

Nej Animal Produ-
cts Act 1999

2002/99/EF
2000/572/EF

Ja (3)

Folkesundhed
– Vildtlevende landpat-
tedyr

Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2000/572/EF

Ja (1) Kun frosset

– Fjervildt Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Ja (1) Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2000/572/EF

I.V.

6. Kødprodukter

6.A. Kødprodukter fremstillet af fersk kød

Dyresundhed
– Drøvtyggere
– Heste
– Svin

64/432/EØF
2002/99/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

79/542/EØF
2002/99/EF
2005/432/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Ja (1)

Folkesundhed Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og
(EF)
nr. 999/2001

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) BSE, jf. punkt 28 Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF) nr.
999/2001

Ja (1) BSE, jf. punkt 28
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

6.B. Kødprodukter fremstillet af fersk fjerkrækød

Dyresundhed 92/118/EØF
94/438/EF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Varmebehandlet,
langtidsholdbart,
F03-behandlet

Animal Produ-
cts Act 1999

92/118/EØF
2002/99/EF
2005/432/EF

Ja (3)

Folkesundhed Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2005/432/EF

I.V.

6.C. Kødprodukter fremstillet af opdrættet vildt

Dyresundhed
– Svin
– Dyr af hjortefamilien
– Kanin

92/118/EØF
2002/99/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

79/542/EØF
92/118/EF
2002/99/EF
2005/432/EF

Ja (1)

– Strudsefugle 92/118/EØF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Varmebehandlet,
langtidsholdbart,
F03-behandlet

Animal Produ-
cts Act 1999

92/118/EØF
2000/609/EF
2002/99/EF
2005/432/EF

Ja (3)

– Andet fjervildt 92/118/EØF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Varmebehandlet,
langtidsholdbart,
F03-behandlet

Animal Produ-
cts Act 1999

92/118/EØF
2002/99/EF
2005/432/EF

Ja (3)

Folkesundhed
– Svin
– Dyr af hjortefamilien
– Kanin

Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF)
nr. 999/2001

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF)
nr. 999/2001
2005/432/EF

Ja (1)
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

– Fjervildt Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

2005/432/EF
Forordning (EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF)
nr. 999/2001

Ja (3)

– Strudsefugle 2000/609/EF Ja (1)

6.D. Kødprodukter fremstillet af vildtlevende vildt

Dyresundhed
Vildtlevende vildt
– Svin

2002/99/EF Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) KSP, jf. punkt 28 Animal Produ-
cts Act 1999

79/542/EØF
2002/99/EF
2005/432/EF

Ja (1)

– Dyr af hjortefamilien
– Kanin

2002/99/EF Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

79/542/EØF
2002/99/EF
2005/432/EF

Ja (1)

– Fjervildt 2002/99/EF Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Varmebehandlet,
langtidsholdbart,
F03-behandlet

Animal Produ-
cts Act 1999

2002/99/EF
2005/432/EF

Ja (3)

Folkesundhed
Vildtlevende vildt

Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF)
nr. 999/2001

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

2005/432/EF
Forordning (EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF)
nr. 999/2001

Ja (1)
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

– Fjervildt Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2005/432/EF

I.V.

(1) Varerne skal være godkendt til samhandel i EF helt uden restriktioner, medmindre andet er angivet.
(2) Alle henvisninger til disse forordninger omfatter ligeledes alle relevante gennemførelsesforanstaltninger og mikrobielle kriterier som fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005, (EF) nr. 2074/2005 og (EF) nr. 2076/2005.
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Afsnit 3

Andre produkter til konsum

Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

7. Produkter bestemt til konsum

7.A. Dyretarme

Dyresundhed
– Kvæg
– Får
– Geder
– Svin

64/432/EØF
92/118/EØF
2002/99/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

79/542/EØF
92/118/EØF
2003/779/EF
2005/432/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Ja (1)

Folkesundhed Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF)
nr. 999/2001

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) BSE, jf. punkt 28 Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF)
nr. 999/2001

Ja (1) BSE, jf. punkt 28

7.B. Forarbejdede ben og benprodukter til konsum

Dyresundhed
Fersk kød:
– Drøvtyggere
– Heste
– Svin

64/432/EØF
92/118/EØF
2002/99/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

92/118/EØF
2002/99/EF
2005/432/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Ja (1)

Fjerkræ 92/118/EØF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Varmebehandlet,
langtidsholdbart,
F03-behandlet

Animal Produ-
cts Act 1999

92/118/EØF
94/438/EF
2002/99/EF
2005/432/EF

Ja (3)
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

Opdrættet vildt
– Svin
– Dyr af hjortefamilien

92/118/EF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

92/118/EØF
2002/99/EF
2005/432/EF

Ja (1)

– Fjervildt 92/118/EØF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Varmebehandlet,
langtidsholdbart,
F03-behandlet

Animal Produ-
cts Act 1999

92/118/EØF
2002/99/EF
2005/432/EF

Ja (3)

Vildtlevende vildt
– Dyr af hjortefamilien
– Svin

92/118/EF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) KSP, jf. punkt 28 Animal Produ-
cts Act 1999

79/542/EØF
92/118/EF
2002/99/EF
2005/432/EF

Ja (1)

– Fjervildt Ja (1) Varmebehandlet,
langtidsholdbart,
F03-behandlet

Ja (3)

Folkesundhed
Fersk kød:
– Drøvtyggere
– Heste
– Svin

Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF)
nr. 999/2001

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) BSE, jf. punkt 28 Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF)
nr. 999/2001

Ja (1) BSE, jf. punkt 28

Fjerkræ
Fersk kød

Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2005/432/EF

I.V.
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

Opdrættet vildt
– Pattedyr

92/118/EØF
Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2005/432/EF

Ja (1)

– Fjervildt Ja (1) I.V.

Vildtlevende vildt
– Pattedyr

Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2005/432/EF

Ja (1)

– Fjervildt Ja (1) I.V.

7.C. Forarbejdet animalsk protein til konsum

Dyresundhed
FAP fremstillet af fersk
kød:
– Drøvtyggere
– Heste
– Svin

64/432/EØF
92/118/EØF
2002/99/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

79/542/EØF
92/118/EØF
2002/99/EF
2005/432/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001
2005/432/EF

Ja (1)

Fjerkræ
FAP fremstillet af fersk
kød

92/118/EØF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Varmebehandlet,
langtidsholdbart,
F03-behandlet

Animal Produ-
cts Act 1999

94/438/EF
92/118/EØF
2002/99/EF
2005/432/EF

Ja (3)

Opdrættet vildt
– Svin
– Dyr af hjortefamilien

92/118/EØF
2002/99/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

79/542/EØF
92/118/EØF
2002/99/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001
2005/432/EF

Ja (1)
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

– Fjervildt Ja (1) Varmebehandlet,
langtidsholdbart,
F03-behandlet

Ja (3)

Vildtlevende vildt
– Svin
– Dyr af hjortefamilien

92/118/EØF
2002/99/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) KSP, jf. punkt 28 Animal Produ-
cts Act 1999

79/542/EØF
92/118/EØF
2002/99/EF
2005/432/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Ja (1)

– Fjervildt Ja (1) Varmebehandlet,
langtidsholdbart,
F03-behandlet

Ja (3)

Folkesundhed
FAP fremstillet af fersk
kød
– Drøvtyggere
– Heste
– Svin

Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF)
nr. 999/2001

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) BSE, jf. punkt 28 Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF)
nr. 999/2001

Ja (1) BSE, jf. punkt 28

Fjerkræ
FAP fremstillet af fersk
kød

Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2005/432/EF

I.V.

Opdrættet vildt Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2005/432/EF

Ja (1)

– Fjervildt Ja (1) I.V.
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

Vildtlevende vildt Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

92/118/EØF
Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2005/432/EF

Ja (1)

– Fjervildt Ja (1) I.V.

7.D. Blod og blodprodukter til konsum

Dyresundhed
Blod og blodprodukter
fremstillet af fersk kød:
— Drøvtyggere
— Heste
— Svin

64/432/EØF
92/118/EØF
2002/99/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

79/542/EØF
92/118/EØF
2002/99/EF
2005/432/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Ja (1)

Fjerkræ
Blod og blodprodukter
fremstillet af fersk fjer-
krækød

92/118/EØF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Varmebehandlet,
langtidsholdbart,
F03-behandlet

Animal Produ-
cts Act 1999

92/118/EØF
94/438/EF
2002/99/EF
2005/432/EF

Ja (3)

Opdrættet vildt
– Svin
– Dyr af hjortefamilien

92/118/EØF
2002/99/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

79/542/EØF
92/118/EØF
2002/99/EF
2005/432/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Ja (1)

– Fjervildt Ja (1) Varmebehandlet,
langtidsholdbart,
F03-behandlet

Ja (3)
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

Vildtlevende vildt
– Svin
– Dyr af hjortefamilien

92/118/EØF
2002/99/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) KSP, jf. punkt 28 Animal Produ-
cts Act 1999

79/542/EØF
92/118/EØF
2002/99/EF
2005/432/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Ja (1)

– Fjervildt Ja (1) Varmebehandlet,
langtidsholdbart,
F03-behandlet

Ja (3)

Folkesundhed
– Drøvtyggere
– Heste
– Svin
Fersk kød

Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF)
nr. 999/2001

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) BSE, jf. punkt 28 Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF)
nr. 999/2001
2005/432/EF

Ja (1) BSE, jf. punkt 28

Fjerkræ
Fersk kød

Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2005/432/EF

I.V.

Opdrættet vildt
– Pattedyr

Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2005/432/EF

Ja (1)

– Fjervildt Ja (1) I.V.
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

Vildtlevende vildt
– Pattedyr

Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2005/432/EF

Ja (1)

– Fjervildt Ja (1) I.V.

7.E. Svinefedt og afsmeltede fedtstoffer til konsum

Dyresundhed
Husdyr af pattedyrfami-
lien
Produkter fremstillet af
fersk kød:
— Drøvtyggere
— Heste
— Svin

64/432/EØF
92/118/EØF
2002/99/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

79/542/EØF
92/118/EØF
2002/99/EF
2005/432/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Ja (1)

Fjerkræ
Produkter fremstillet af
fersk kød

92/118/EØF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Varmebehandlet,
langtidsholdbart,
F03-behandlet

Animal Produ-
cts Act 1999

94/438/EF
92/118/EØF
2002/99/EF
2005/432/EF

Ja (3)

Opdrættet vildt
– Svin
– Dyr af hjortefamilien

92/118/EØF
2002/99/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

79/542/EØF
92/118/EØF
2002/99/EF
2005/432/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Ja (1)

– Fjervildt Ja (1) Varmebehandlet,
langtidsholdbart,
F03-behandlet

Ja (3)
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

Vildtlevende vildt
– Svin
– Dyr af hjortefamilien

92/118/EØF
2002/99/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) KSP, jf. punkt 28 Animal Produ-
cts Act 1999

79/542/EØF
92/118/EØF
2002/99/EF
2005/432/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Ja (1)

– Fjervildt Ja (1) Varmebehandlet,
langtidsholdbart,
F03-behandlet

Ja (3)

Folkesundhed
– Drøvtyggere
– Heste
– Svin
Fersk kød

Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF)
nr. 999/2001

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) BSE, jf. punkt 28 Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF)
nr.999/2001

Ja (1) BSE, jf. punkt 28

Fjerkræ
Fersk kød

Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

2005/432/EF
Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

I.V.

Opdrættet vildt Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

2005/432/EF
Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Ja (1)

– Fjervildt Ja (1) I.V.
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

Vildtlevende vildt 92/118/EØF
Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

92/118/EØF
2005/432/EF
Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Ja (1)

– Fjervildt Ja (1) I.V.

7.F. Gelatine til konsum

Dyresundhed 2002/99/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

2002/99/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

I.V.

Folkesundhed Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF)
nr. 999/2001

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

I.V. BSE, jf. punkt 28 Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

Forordning (EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004,
(EF)
nr. 999/2001
og (EF) nr.
2074/2005

I.V. BSE, jf. punkt 28

7.G. Kollagen til konsum

Dyresundhed Forordning (EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 999/2001

I.V.

Folkesundhed Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF)
nr. 999/2001

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981
Health Act
1956

I.V. BSE, jf. punkt 28 Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004,
(EF)
nr. 999/2001
og (EF)
nr. 2074/2005

I.V. BSE, jf. punkt 28
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

7.H. Maver og blærer (saltede, tørrede eller opvarmede og andre produkter)

Dyresundhed
– Kvæg
– Får
– Geder
– Svin

64/432/EØF
2002/99/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001
2005/432/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (3) Animal Produ-
cts Act 1999

2002/99/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001
2005/432/EF

Ja (1)

Folkesundhed Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF)
nr. 999/2001

Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF)
nr. 999/2001

Ja (1)

8. Mælk og mejeriprodukter (til konsum)

Dyresundhed
Husdyr af pattedyrfami-
lien, herunder
– Kvæg
– Bøfler
– Får
– Geder

64/432/EØF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

2002/99/EF
2004/438/EF

Ja (1)

Folkesundhed
– Pasteuriseret

Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2004/438/EF

Ja (1)
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

– Ikke pasteuriserede,
termiserede oste

Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Food Act 1981
NZ
(Milk and Milk
Products Proces-
sing) Food Stan-
dards 2002

Ja (1) Termiserede oste,
jf. punkt 28

Food Act 1981
Animal Produ-
cts Act (1999)

Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2004/438/EF

Ja (1)

– Bløde oste af rå mælk Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Food Act 1981
Health Act
1956

U.V. Food Act 1981
Animal Produ-
cts Act (1999)

Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2004/438/EF

U.V.

– Hårde oste af rå mælk
(Parmesan- typen)

Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Food Act 1981
Health Act
1956

U.V. Food Act 1981
Animal Produ-
cts Act (1999)

Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2004/438/EF

U.V.

9. Fiskerivarer til konsum (undtagen levende dyr)

Dyresundhed
Vilde marine arter
– Finnefisk
– Rogn
– Bløddyr
– Pighuder
– Sækdyr, havsnegle og
krebsdyr

91/67/EØF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Laksefisk, jf.
punkt 28
Rogn, jf. punkt 28

Animal Produ-
cts Act 1999

91/67/EØF Ja (1)
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

Vilde ferskvandsarter
– Laksefisk
– Rogn
– Krebs

91/67/EØF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Laksefisk, jf.
punkt 28
Rogn, jf. punkt 28
Krebs (frosne eller
forarbejdede)

Animal Produ-
cts Act 1999

91/67/EØF Ja (1) Krebs (frosne eller
forarbejdede)

– Finnefisk (ikke lakse-
fisk)

– Bløddyr
– Krebsdyr

91/67/EØF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

91/67/EØF Ja (1)

Akvakulturprodukter
(saltvand og ferskvand —
opdrættede)
– Laksefisk
– Rogn

91/67/EØF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Laksefisk, jf.
punkt 28
Rogn, jf. punkt 28

Animal Produ-
cts Act 1999

91/67/EØF Ja (1) Laksefisk (rensede)

– Bløddyr, pighuder
– Sækdyr, havsnegle og
krebsdyr

91/67/EØF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Frosne eller forar-
bejdede

Animal Produ-
cts Act 1999

91/67/EØF Ja (1) Frosne eller forar-
bejdede

– Finnefisk (undtagen
laksefisk)

91/67/EØF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

91/67/EØF Ja (1)

Folkesundhed
– Finnefisk
– Rogn
– Toskallede bløddyr,
pighuder,

sækdyr, havsnegle og
krebsdyr

Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2004/432/EF
(for akvakultur)

Ja (1)
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

10. Levende fisk, bløddyr og krebsdyr, herunder rogn og mælke

Dyresundhed
Til konsum
– Levende bløddyr, pig-
huder,

sækdyr, havsnegle
– Levende krebsdyr
– Levende finnefisk
– Andre vanddyr

91/67/EØF
93/53/EØF
95/70/EF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

91/67/EØF
2003/804/EF
2003/858/EF

Ja (1)

Til avl, opdræt og genud-
lægning
– Levende bløddyr og
fisk

91/67/EØF
95/70/EF
93/53/EØF

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

91/67/EØF
2003/804/EF
2003/858/EF

Ja (3)

Folkesundhed
– Levende finnefisk
– Levende bløddyr, pig-
huder, sækdyr, hav-
snegle

– Levende krebsdyr
– Andre fisk

Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Food Act 1981
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2004/432/EF
(for akvakultur)

Ja (1)

11. Diverse produkter til konsum

11.A. Honning

Dyresundhed 92/118/EØF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

92/118/EØF
2002/99/EF

Ja (3)
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

Folkesundhed Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2001/110/EF

Food Act 1981
Health Act
1956

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004
2004/432/EF
2001/110/EF

Ja (3)

11.B. Frølår

Dyresundhed 2002/99/EF Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

2002/99/EF I.V.

Folkesundhed Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Food Act 1981
Health Act
1956

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF)
nr. 2074/2005

I.V.

11.C. Snegle til konsum

Dyresundhed 2002/99/EF Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

2002/99/EF I.V.

Folkesundhed Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Food Act 1981
Health Act
1956

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 853/2004,
(EF)
nr. 854/2004
og (EF)
nr. 2074/2005

I.V.
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

11.D. Ægprodukter

Dyresundhed 90/539/EØF
2002/99/EF

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

90/539/EØF
2002/99/EF

I.V.

Folkesundhed 89/437/EØF
Forordning (EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Food Act 1981
Health Act
1956

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

89/437/EØF
Forordning (EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

I.V.

(1) Varerne skal være godkendt til samhandel i EF helt uden restriktioner, medmindre andet er angivet.
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Afsnit 4

Produkter, som ikke er bestemt til konsum

Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

12. Dyretarme

Dyresundhed
– Kvæg
– Får
– Geder
– Svin

64/432/EØF
Forordning (EF)
nr. 1774/2002
og (EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (2) Der gælder TSE-
relaterede restrik-
tioner

Animal Produ-
cts Act 1999

2003/779/EF
Forordning (EF)
nr. 1774/2002
og (EF)
nr. 999/2001

Ja (1)

Folkesundhed Forordning (EF)
nr. 1774/2002
og (EF)
nr. 999/2001

Health Act
1956
Agricultural
Compounds and
Veterinary
Medicines Act
1997

Ja (1) BSE, jf. punkt 28 Forordning (EF)
nr. 1774/2002
og (EF)
nr. 999/2001

Ja (1) BSE, jf. punkt 28

13. Mælk, mælkebaserede produkter og colostrum, ikke bestemt til konsum

Dyresundhed
– Kvæg
– Får
– Geder
Pasteuriseret, UHT-
behandlet eller steriliseret

64/432/EØF
Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Ja (1)

Upasteuriseret kolostrum
og mælk til farmaceutisk
brug

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (3) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Ja (3)

Folkesundhed Ingen Ingen
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

14. Ben og benprodukter (bortset fra benmel), horn og hornprodukter (bortset fra hornmel) samt hove og hovprodukter (bortset fra hovmel) bestemt til andre formål end fodermidler, organiske
gødningsstoffer eller jordforbedringsmidler (produkter omfattet af kapitel X i bilag VIII til forordning (EF) nr. 1774/2002)

Dyresundhed Forordning (EF)
nr. 1774/2002.
og Forordning
(EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 1774/2002
94/446/EF
Forordning (EF)
nr. 999/2001

Ja (1) Kanalisering
BSE, jf. punkt 28

Folkesundhed Ingen Ingen

15. Forarbejdet animalsk protein til foder

Dyresundhed
FAP bestemt til fremstil-
ling af foder til selskabs-
dyr

Forordning (EF)
nr. 1774/2002.
og. Forordning
(EF)
nr. 999/2001

Ja (1) BSE, jf. punkt 28 Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 1774/2002.
og. Forordning
(EF)
nr. 999/2001

Ja (1) BSE, jf. punkt 28

FAP fremstillet af mate-
riale af andre arter end
pattedyr

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Biosecurity Act
1993 S 22

Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

– af fisk Ja (1) Ja (1)

– af fjerkræ Ja (2) 70 °C/50 min.,
80 °C/9 min., eller
100 °C/1 min.
eller tilsvarende

Ja (1)

Folkesundhed Ingen Ingen
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

16. Forarbejdet blod og blodprodukter (undtagen serum fra dyr af hestefamilien) til farmaceutisk eller teknisk brug

Dyresundhed
Fersk kød:
– Oksekød, fårekød,
gedekød og svinekød

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Ja (1)

– Dyr af hestefamilien Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

I.V.

– Fugle Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

I.V.

Folkesundhed Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Health Act
1956 Agricultu-
ral Compounds
& Veterinary
Medicines Act

I.V. Ingen

17. Svinefedt og afsmeltede fedtstoffer, ikke til konsum, herunder fiskeolie

Dyresundhed
– Afsmeltede fedtstoffer
og olier

2000/766/EF
Forordning (EF)
nr. 1774/2002
og (EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) BSE, jf. punkt 28
Der gælder yderli-
gere krav, for så
vidt angår BSE-
relateret mærkning.

Animal Produ-
cts Act 1999

2000/766/EF
Forordning (EF)
nr. 1774/2002
og
(EF)
nr. 999/2001

Ja (1) BSE, jf. punkt 28

– Svinefedt 2000/766/EF
Forordning (EF)
nr. 1774/2002
og (EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Produktet skal
være fremstillet af
fersk svinekød,
opdrættet vildt
eller vildtlevende
vildt med »Ja (1)«
for dyresundhed
anført tidligere.
KSP, jf. punkt 28

Animal Produ-
cts Act 1999

2000/766/EF
Forordning (EF)
nr. 1774/2002
og (EF)
nr. 999/2001

Ja (1)

– Fiskeolie Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Ja (1)
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

Fedtderivativer fra kat. 2
eller kat. 3-materiale som
omhandlet i forordning
(EF) nr. 1774/2002

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Biosecurity Act
1993 S 22

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

U.V.

Folkesundhed Ingen Ingen

18. Gelatine til foder eller til teknisk brug

Dyresundhed Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

I.V.

Folkesundhed Ingen Ingen

18.B. Hydrolyseret protein, kollagen, di- og tricalciumphosphat som omhandlet i forordning (EF) nr. 1774/2002

Dyresundhed Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

I.V.

Folkesundhed Ingen Ingen

19. Huder og skind

Dyresundhed
– Hovdyr, undtagen dyr
af hestefamilien

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Ja (1)

– Dyr af hestefamilien
– Andre pattedyr

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

I.V. Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Ja (1)

– Strudsefugle (struds,
emu og ramie)

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Ja (1)

Folkesundhed Ingen Ingen
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

20. Uld og fibre/hår

Dyresundhed
– Får, geder, dyr af
kamelfamilien

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Kun fabriksvasket
uld

Ren og vasket
ved 75 °C eller
tilsvarende

Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Ja (1)

– Andre drøvtyggere og
svin

I.V. Ja (1)

– Andre I.V. Ja (1)

Folkesundhed Ingen Ingen

21. Foder til selskabsdyr (også forarbejdet), der kun indeholder kategori 3-materiale

Dyresundhed
Forarbejdet foder til sel-
skabsdyr (af pattedyr)
– Hermetisk lukkede
beholdere

– Våd- og tørfoder til
selskabsdyr

– Tyggeben fremstillet
af hovdyr (undtagen
dyr af hestefamilien)

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) BSE, jf. punkt 28 Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Ja (1) BSE, jf. punkt 28

Forarbejdet foder til sel-
skabsdyr (af andre arter
end pattedyr)
– Hermetisk lukkede
beholdere

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Ja (1) Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Ja (1)

– Våd- og tørfoder til
selskabsdyr

– af fisk Ja (1) Ja (1)
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

– af fjerkræ Ja (2) 70 °C/50 min.,
80 °C/9 min., eller
100 °C/1 min. eller
tilsvarende

Ja (1)

Råt foder til selskabsdyr
til direkte forbrug

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

I.V. BSE, jf. punkt 28

Folkesundhed Ingen Ingen

22. Serum fra dyr af hestefamilien

Dyresundhed Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

I.V.

Folkesundhed Ingen Ingen

23. Andre animalske biprodukter til fremstilling af foder, herunder foder til selskabsdyr, og af farmaceutiske og andre tekniske produkter

Dyresundhed
Fersk kød
Opdrættet vildt
– Svin
– Dyr af hjortefamilien
Vildtlevende vildt
– Svin
– Dyr af hjortefamilien

Forordning (EF)
nr. 1774/2002
og (EF)
nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Produktet skal
være fremstillet af
fersk kød, opdræt-
tet vildt eller vildt-
levende vildt med
»Ja (1)« for dyre-
sundhed anført
tidligere.
Der gælder yderli-
gere krav, for så
vidt angår BSE-
relateret mærkning.
KSP, jf. punkt 28

BSE, jf. punkt 28 Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 1774/2002
og (EF)
nr. 999/2001

Ja (1) BSE, jf. punkt 28
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

Fersk kød
– Fjerkræ

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

I.V.

Opdrættet og vildtle-
vende vildt
– Fjervildt

Andre arter Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

U.V.

Folkesundhed Ingen Ingen

24. Biavlsprodukter, ikke til konsum

Dyresundhed Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

I.V.

Folkesundhed Ingen Ingen

25. Jagttrofæer

Dyresundhed
– Pattedyr

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Biosecurity Act
1993 S 22

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Ja (1)

– Fugle I.V. I.V.

Folkesundhed Ingen Ingen

26. Gylle

Dyresundhed Forordning (EF)
nr. 1774/2002

Biosecurity Act
1993 S 22

I.V. Animal Produ-
cts Act 1999

Forordning (EF)
nr. 1774/2002

I.V.

Folkesundhed Ingen Ingen

(1) Varerne skal være godkendt til samhandel i EF helt uden restriktioner, medmindre andet er angivet.
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Afsnit 5

Generelle horisontale spørgsmål

Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

27. Definitioner

Vand 98/83/EF Animal Produ-
cts Act 1999
Health Act
1956

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

98/83/EF Ja (1)

Restprodukter
Overvågning af restkon-
centrationer
– Rødkødsarter

96/22/EF
96/23/EF

Animal Produ-
cts Act 1999
Food Act 1981

Ja (1) Animal Produ-
cts Act 1999

96/22/EF
96/23/EF

Ja (1)

– Andre arter andre
produkter

Ja (3) Ja (3)

Certifikatudstedelses-
ordninger

96/93/EF Animal Produ-
cts Act 1999

Ja (1) Der gælder ligestil-
ling for alle dyr og
animalske produk-
ter, der er aner-
kendt som
ligestillede med
hensyn til både
dyresundhed og
folkesundhed (Ja
(1))

Animal Produ-
cts Act 1999

92/118/EØF
96/93/EF
91/67/EØF
2002/99/EF
Forordning (EF)
nr. 1774/2002,
(EF)
nr. 852/2004,
(EF)
nr. 853/2004
og (EF)
nr. 854/2004

Ja (1) Der gælder ligestil-
ling for alle dyr og
animalske produk-
ter, hvis ligestil-
lingsstatus er
angivet med Ja (1)
under numrene 3,
4A, 4C, 4D, 5A,
5C, 5D, 6A, 6C,
6D, 7A, 7B, 7C,
7D, 7E, 7H, 9, 10,
12, 15, 16, 17, 19,
21 og 23.
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Vare

EF’s eksport til New Zealand (1) New Zealands eksport til EF

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

Samhandelsbetingelser Ligestil-
ling Særlige betingelser Foranstaltning

EF-normer NZ-normer NZ-normer EF-normer

Hvis det officielle
sundhedscertifikat
er udstedt efter
sendingens afgang,
skal det indeholde
en henvisning til
det relevante god-
kendelsesnummer,
datoen for udste-
delse af det god-
kendelsesdokument,
som ligger til
grund for det offi-
cielle sundhedscer-
tifikat, datoen for
sendingens afgang
og datoen for
underskrivelse af
det officielle sund-
hedscertifikat. New
Zealand underret-
ter ankomstgræn-
sekontrolstedet om
eventuelle proble-
mer med certifikat-
udstedelsen efter
afsendelsen fra
New Zealand.

(1) Varerne skal være godkendt til samhandel i EF helt uden restriktioner, medmindre andet er angivet.
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27.B. Tværgående aspekter Problem Foranstaltning

Lister over virksomheder m.v. Den ansvarlige myndighed skal anbefale, at der opstilles lister.
For øjeblikket fortsat krav om lister.

Listerne ajourføres af den kompetente myndighed i eksportlandet og gøres let til-
gængelige for offentligheden.

28. Diverse bestemmelser for certifikatudstedelse: Folke- og dyresundhedscertifikater skal være forsynet med sundhedserklæringer

Problem Bestemmelser for certifikatudstedelse

Q-feber New Zealand er erklæret fri for Q-feber.
Ved eksport af tyresæd og koembryoner fra EF til New Zealand skal medlemsstaternes myndigheder bekræfte, at:
»Mellem 21 og 60 dage efter udløbet af indsamlingsperioden for sæd/embryoner (en periode på 60 dage eller derunder) blev donordyrene testet med negativt resultat for Q-feber ved
hjælp af komplementbindingstesten (CFT) (dvs. ingen komplementbinding ved en fortynding på 1:10 eller højere) eller ELISA.«

BVD type II New Zealand er erklæret fri for bovin virus diarre (BVDV) type II.
Ved eksport af koembryoner fra EF til New Zealand skal medlemsstaternes myndigheder bekræfte en af følgende erklæringer:

»Enten 1. Donordyret er blevet underkastet en ELISA for antigener eller en virusisolationsprøve for BVDV, med et negativt resultat, senest tredive (30) dage, inden det ankom til
embryonindsamlingscentret, og har opholdt sig i embryonindsamlingscentret i over seks (6) måneder inden embryonindsamlingen til denne sending og har været isoleret fra
andre dyr, der ikke er testet negative.

eller 2. Der er enten udtaget en samleprøve af ikke-levedygtige oocytter/embryoner og skyllevæske fra donordyret (jf. tillægget om in vivo-befrugtede embryoner til OIE-kodeksen),
eller et embryon fra den første embryonindsamling til denne sending er blevet underkastet virusisolationsprøve eller PCR for BVDV med negativt resultat.«

Bluetongue og EHD New Zealand er erklæret fri for bluetongue og epizootisk hæmoragisk sygdom.
Ved eksport af tyresæd fra EF til New Zealand skal medlemsstaternes myndigheder bekræfte, at:
»Tyresæden opfylder bestemmelserne i kapitlet om bluetongue og EHD i OIE-kodeksen«.

IBR Ved eksport af levende kvæg til Tyskland afgiver New Zealand sundhedserklæring efter artikel 2 i Kommissionens beslutning 2004/215/EF. Ved eksport af levende
kvæg til Danmark, Østrig, Finland, Sverige og provinsen Bolzano (Italien) afgiver New Zealand sundhedserklæring efter artikel 3 i beslutning 2004/215/EF. Denne
erklæring skal være anført i sundhedscertifikatet i overensstemmelse med Rådets beslutning 79/542/EØF.

Aujeszkys sygdom Ved eksport af levende svin fra New Zealand til Det Forenede Kongerige, Danmark, det sydvestlige Frankrig, Tyskland, Finland, Sverige, Østrig og Luxembourg afgiver
New Zealand sundhedserklæring efter Kommissionens beslutning 2001/618/EF. Denne erklæring skal være anført i sundhedscertifikatet i overensstemmelse med Rådets
beslutning 79/542/EØF.

BSE EF’s eksport af produkter med indhold af materiale fra kvæg, får eller geder til NZ (ud over fuldstændig overensstemmelse med alle andre relevante
EF-normer)
»Dette produkt indeholder ikke og er ikke fremstillet af andet materiale fra kvæg, får eller geder end materiale fra dyr, der er født, udelukkende opdrættet og slagtet i EU, og som er
produceret i fuldstændig overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 999/2001 og i givet fald (EF) nr. 1774/2002.«
NB: For produkter, der indeholder andet materiale fra kvæg, får eller geder end materiale fra dyr, der er født, udelukkende opdrættet og slagtet i EU, skal der afgives sundhedserklæring for

den pågældende bestanddel i henhold til de relevante supplerende bestemmelser for tredjelande i den gældende newzealandske beslutning om certifikatudstedelse.

BSE NZ’s eksport af produkter med indhold af materiale fra kvæg, får eller geder til EF

»Produktet indeholder ikke/er ikke fremstillet af (det ikke gældende overstreges) specificeret risikomateriale som defineret i bilag XI, afsnit A, til forordning (EF) nr. 999/2001
produceret efter den 31. marts 2001 eller maskinudbenet kød fra knoglerne fra kvæg, får eller geder produceret efter den 31. marts 2001. Efter den 31. marts 2001 er
de dyr, som dette produkt er fremstillet af, ikke blevet slagtet efter at være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme metode, og
de er ikke blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af centralnervevæv ved hjælp af et aflangt stavformet instrument, der føres ind i kraniehulen.«
eller
»materiale fra kvæg, får eller geder, bortset fra materiale fra dyr, der er født, udelukkende opdrættet og slagtet i følgende lande: (navnet på det eller de lande, som EF har tildelt
GBR-status og/eller kategori 1-status).«
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KSP — gælder kun vildtlevende svin Ved eksport fra EF til NZ skal medlemsstaternes myndigheder bekræfte, at produkterne kommer fra områder, hvor den vildtlevende svinepopulation har været KSP-fri
i de forudgående 60 dage. Denne erklæring skal være anført i sundhedscertifikatet.

Farvestoffer til sundhedsmærkning I direktiv 94/36/EF er det fastsat, hvilke farvestoffer det er tilladt at anvende ved sundhedsmærkning.

Salmonella Ved eksport fra New Zealand til Sverige og Finland afgiver New Zealand sundhedserklæring i overensstemmelse med bilag VIII til Kommissionens beslutning 2003/56/EF
(Kommissionens forordning (EF) nr. 1688/2005 (fersk kalve-, okse-, svine- og fjerkrækød; konsumæg); Rådets beslutning 95/410/EF (levende fjerkræ til slagtning);
Kommissionens beslutning 2003/644/EF (avlsfjerkræ og daggamle kyllinger); Kommissionens beslutning 2004/235/EF (æglæggere)).

Laksefisk Ved eksport fra EF til NZ
»Sendingen indeholder kun laksefisk, der er hovedskåret, uden gæller, rensede og endnu ikke kønsmodne, af arterne Onchorhynchus, Salmo eller Salvelinus.«

Rogn Ved eksport fra EF til NZ
Skal behandles, så rognen gøres ikke-levedygtig, være pakket med henblik på salg og være langtidsholdbar.

Termiserede oste Ved eksport fra EF til NZ
Den termiserede ost har et vandindhold på under 39 % og en pH-værdi på under 5,6. Den mælk, der blev anvendt til fremstillingen af denne ost, blev opvarmet hurtigt
til mindst 64,5 °C i 16 sekunder. Osten har været lagret ved højst 7 °C i 90 dage.

29. Indbyrdes aftalte sygdomsbekæmpelsesforanstaltninger

Indbyrdes aftalt status med hensyn til specifikke sygdomme

Rabies New Zealand, Det Forenede Kongerige, Malta, Irland og Sverige er erklæret rabiesfri.

Equin infektiøs anæmi New Zealand er erklæret EIA-fri.

Brucellose New Zealand er erklæret fri for Brucella abortus og Brucella mellitensis.

Q-feber New Zealand er erklæret fri for Q-feber.

BVD type II New Zealand er erklæret fri for BVD type II.

Bluetongue og EHD New Zealand er erklæret fri for bluetongue og EHD.
EU ansøger om at blive erklæret fri for EHD.

Lille stadebille New Zealand og EU er erklæret fri for lille stadebille.

Tropilaelaps-mide New Zealand og EU er erklæret fri for tropilaelaps-mide.«
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»BILAG VIII

GRÆNSEKONTROL OG KONTROLGEBYRER

A. GRÆNSEKONTROL MED SENDINGER AF LEVENDE DYR OG ANIMALSKE PRODUKTER

Grænsekontrollens art Hyppighed i %

1. Dokumentkontrol

Begge parter foretager dokumentkontrol

100

2. Fysisk kontrol

Levende dyr undtagen bier og humlebier

Dronninger og små humlebifamilier (1)

Pakninger med bier og humlebier (2)

Sæd/embryoner/æg

Animalske produkter til konsum:

Fersk kød, herunder slagteaffald, og produkter af kvæg, får, geder, svin og heste som defi-
neret i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 853/2004

Fiskerivarer i hermetisk lukkede beholdere, der kan holde sig ved omgivelsestemperatur,
frisk og frossen fisk og tørrede og/eller saltede fiskerivarer. Andre fiskerivarer

Hele æg

Svinefedt og afsmeltede fedtstoffer

Dyretarme

Gelatine

Kollagen

Maver og blærer

Fjerkrækød og fjerkrækødprodukter

Kaninkød, vildtkød (vildtlevende/opdrættet) og produkter heraf

Mælk og mælkeprodukter

Ægprodukter

Honning

Ben og benprodukter

Tilberedt kød og hakket kød

Frølår og snegle«

100

100

50 (3)

10

2

(1) Fysisk kontrol skal gennemføres som fastsat i Kommissionens beslutning 2003/881/EF (som ændret).
(2) Kontrol efter import skal gennemføres af myndighederne på det angivne bestemmelsessted for bierne.
(3) For sendinger på under 130 bipakninger skal 50 % af sendingen kontrolleres. For sendinger på over 130 bipakninger, skal prøver fra 65
tilfældigt udvalgte pakninger fra sendingen kontrolleres for at opnå et konfidensinterval på 95 % for påvisning af 5 % sygdomsincidens.
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KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 24. august 2006

omændring af beslutning 2003/56/EF om sundhedscertifikater for import af levende dyr og animalske
produkter fra New Zealand

(meddelt under nummer K(2006) 3708)

(EØS-relevant tekst)

(2006/855/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets afgørelse 97/132/EF af 17. decem-
ber 1996 om indgåelse af aftalen mellem Det Europæiske Fælles-
skab og New Zealand om sundhedsmæssige foranstaltninger i
samhandelen med levende dyr og animalske produkter (1), særlig
artikel 4, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I henhold til aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og
New Zealand om sundhedsforanstaltninger i samhande-
len med levende dyr og animalske produkter (2) (»aftalen«)
er der mulighed for at anerkende de newzealandske certi-
fikatudstedelsesordninger for fersk kød og kødprodukter
og andre animalske produkter som ligestillede.

(2) Kommissionens beslutning 2003/56/EF (3) fastsætter
bestemmelser om udstedelse af sundhedscertifikater og
forlæg til de officielle sundhedscertifikater, som skal
anvendes ved import fra New Zealand af levende dyr og
animalske produkter. Hvis det er fastslået, at de pågæl-
dende sundhedsforanstaltninger er fuldstændig ligestillede,
kan der anvendes forenklede certifikater, jf. forlæggene i
bilag II-V til beslutningen.

(3) Der bør tages hensyn til sygdomsstatus samt til sundheds-
foranstaltninger for handel med levende honningbier og
humlebier, som for nylig er blevet anerkendt som ligestil-
lede. Der blev truffet aftale om forenklet sundhedscertifi-
kat for denne kategori. Der bør fastlægges et passende
standardcertifikat.

(4) Det er nødvendigt at ajourføre andre bestemmelser for cer-
tifikatudstedelse for at tage hensyn til relevante ændringer
i fællesskabslovgivningen.

(5) Beslutning 2003/56/EF bør derfor ændres i overensstem-
melse hermed.

(6) Foranstaltningerne i denne beslutning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stående Komité for Fødeva-
rekæden og Dyresundhed —

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Bilagene til beslutning 2003/56/EF ændres som angivet i bilaget
til nærværende beslutning.

Artikel 2

Denne beslutning anvendes fra tyvendedagen efter offentliggørel-
sen i Den Europæiske Unions Tidende.

Artikel 3

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfærdiget i Bruxelles, den 24. august 2006.

På Kommissionens vegne
Markos KYPRIANOU
Medlem af Kommissionen

(1) EFT L 57 af 26.2.1997, s. 4. Senest ændret ved beslutning
1999/837/EF (EFT L 332 af 23.12.1999, s. 1).

(2) EFT L 57 af 26.2.1997, s. 5.
(3) EFT L 22 af 25.1.2003, s. 38. Senest ændret ved beslutning
2004/784/EF (EUT L 346 af 23.11.2004, s. 11).
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BILAG

Bilagene til beslutning 2003/56/EF affattes således:

»BILAG I

GLOSSAR

AN = Tildelt nummer (et nummer, der vilkårligt tildeles en bestemt vare, og som står på certifikatet)

Kanalisering = Som beskrevet i kapitel XI, punkt 7, i bilag VIII til Europa-Parlamentets og Rådets forordning
(EF) nr. 1774/2002 (1).

N/A = Ikke gældende

Andre produkter = Som defineret i artikel 2, litra b), i Rådets direktiv 77/99/EØF (2)

PNHC = Medlemsstatens gældende nationale sundhedsbetingelser i overensstemmelse med EF-retten.
Indtil der er vedtaget EF regler, gælder de nationale regler fortsat, såfremt de er i
overensstemmelse med traktatens almindelige bestemmelser.

Afsejlingsdato = Den dato, fartøjet forlod den sidste havn i New Zealand.

Produktionsdato = Slagtedato, når der er tale om kølet eller frosset fersk kød (herunder vildt), tilberedt kød,
hakket kød eller råvarer beregnet til yderligere forarbejdning

= Fremstillingsdato, når der er tale om yderligere forarbejdede produkter

= Emballeringsdato, når der er tale om fisk, der er nedkølet eller nedfrosset.

(1) EFT L 273 af 10.10.2002, s. 1.
(2) EFT L 26 af 31.1.1977, s. 85.
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LISTE OVER DYR OG ANIMALSKE PRODUKTER

DEL 1

Kimplasma og levende dyr

Vare (1),
art (2)/form (3) AN

Certifikat (4)

Dyresundhed Folkesundhed Supplerende betingelser

1. Sæd

– Kvæg 1.1 Kommissionens beslutning 2004/639/EF N/A Se fodnote 1

– Får/geder 1.2 PNHC
(Rådets direktiv 92/65/EØF)

N/A

– Svin 1.3 Kommissionens beslutning 2002/613/EF N/A

– Heste 1.4 Kommissionens beslutning 96/539/EF N/A

– Dyr af hjortefamilien 1.5 PNHC
(Rådets direktiv 92/65/EØF)

N/A

– Hunde 1.6 PNHC
(Rådets direktiv 92/65/EØF)

N/A

2. Embryoner (undtagen embryoner, der har undergået en gennembrydning af zona pellucida)

– Kvæg 2.1 Kommissionens beslutning 2006/168/EF N/A Se fodnote 1
Kommissionens beslutning 92/452/EØF

– Får/geder 2.2 PNHC
(Rådets direktiv 92/65/EØF)

N/A

– Svin 2.3 PNHC
(Rådets direktiv 92/65/EØF)

N/A

– Embryoner og æg fra heste 2.4 Kommissionens beslutning 96/540/EF N/A

– Dyr af hjortefamilien 2.5 PNHC
(Rådets direktiv 92/65/EØF)

N/A

– Fjerkrærugeæg, jf. Rådets direktiv 90/539/EØF 2.6 Kommissionens beslutning 96/482/EF N/A Se fodnote 1

– Strudsefugle (rugeæg) 2.7 Kommissionens beslutning 2001/751/EF N/A

– SPF-æg 2.7 Kommissionens beslutning 2001/393/EF N/A
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Vare (1),
art (2)/form (3) AN

Certifikat (4)

Dyresundhed Folkesundhed Supplerende betingelser

3. Levende dyr

– Kvæg 3.1 Rådets beslutning 79/542/EF N/A Se fodnote 1

– Får/geder 3.2 Rådets beslutning 79/542/EF N/A

– Svin omfattet af direktiv 64/432/EØF 3.3 Rådets beslutning 79/542/EF N/A Se fodnote 1

– Dyr af hjortefamilien 3.4 Rådets beslutning 79/542/EF N/A

– Heste 3.5

– Midlertidig indførsel 3.5A Kommissionens beslutning 92/260/EF N/A Se fodnote 1

– Genindførsel 3.5B Kommissionens beslutning 93/195/EF N/A Se fodnote 1

– Til slagtning 3.5C Kommissionens beslutning 93/196/EF N/A Se fodnote 1

– Løbende import af registrerede heste og heste til
avl eller brug

3.5D Kommissionens beslutning 93/197/EF N/A Se fodnote 1

– Transit 3.5E Kommissionens beslutning 94/467/EF N/A Se fodnote 1

– Fjerkræ, jf.
Rådets direktiv 90/539/EØF

3.6 Kommissionens beslutning 96/482/EF N/A Se fodnote 1

– Strudsefugle 3.7 Kommissionens beslutning 2001/751/EF N/A

– Hunde, katte og fritter 3.8 N/A Se fodnote 1

Kommerciel Kommissionens beslutning 2004/595/EF
Kommissionens beslutning 2005/64/EF

Ikke-kommerciel Kommissionens beslutning 2004/824/EF

– Mink og ræve
Kommerciel
Ikke-kommerciel

3.9 PNHC
Rådets direktiv 92/65/EØF

N/A

– Harer og kaniner 3.10 PNHC
Rådets direktiv 92/65/EØF

N/A

– Akvakulturdyr 3.11 N/A

Fisk og mælke Kommissionens beslutning 2003/858/EF

Bløddyr Kommissionens beslutning 2004/119/EF

– Levende bier, humlebier og kimplasma fra bier 3.12 Bilag VI N/A

– Aber 3.13 PNHC
(Rådets direktiv 92/65/EØF)

N/A
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Vare (1),
art (2)/form (3) AN

Certifikat (4)

Dyresundhed Folkesundhed Supplerende betingelser

– Papegøjer og andre fugle 3.14 Kommissionens beslutning 2000/666/EF N/A

– Dyr til zoologiske haver og udstillinger 3.15 PNHC
Rådets direktiv 92/65/EØF

N/A

(1) Denne tabel skal sammenholdes med bilag V til aftalen, der er knyttet til Rådets afgørelse 97/132/EF, især for så vidt angår de deri nævnte særlige betingelser.
(2) Når der er tale om levende dyr.
(3) Den form, som produktet indføres i (præsentation).
(4) Henvisninger til retsakter omfatter alle senere ændringer.

DEL 2

Kød (herunder fersk kød, fjerkrækød samt kød af opdrættet og vildtlevende vildt), tilberedt kød og kødprodukter til konsum

Vare (1),
art (2)/form (3) AN

Certifikat (4)

Dyresundhed Folkesundhed Supplerende betingelser

4. Kød

4.A. Fersk kød

Omfatter hakket kød og blod/ben/fedt, fersk, i uforarbejdet stand, til konsum

– Drøvtyggere, heste, svin 4.A. Bilag II Bilag II — Bilag VIII (for sendinger til Sverige/Finland)
— TSE-erklæring, jf. forordning (EF) nr. 999/2001
— Hakket kød skal være frosset
— Hakket kød må kun være fremstillet af kød fra

kvæg, får, svin og geder

4.B. Fersk fjerkrækød

– Fjerkræ 4.B Kommissionens beslutning 94/984/EF Kommissionens beslutning
94/984/EF

Bilag VIII (for sendinger til Sverige/Finland)

4.C. Kød af opdrættet vildt

– Drøvtyggere, kaniner, svin 4.C1 Bilag II Bilag II

– Andre landpattedyr 4.C2 Bilag II Bilag II

– Fjervildt 4.C3 Kommissionens beslutning 2000/585/EF Kommissionens beslutning
2000/585/EF

– Strudsefugle 4.C4 Kommissionens beslutning 2000/609/EF Kommissionens beslutning
2000/609/EF

Forenklet certificering under overvejelse
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Vare (1),
art (2)/form (3) AN

Certifikat (4)

Dyresundhed Folkesundhed Supplerende betingelser

4.D. Kød af vildtlevende vildt

– Drøvtyggere, kaniner, svin. Fersk kød undta-
gen slagteaffald

4.D1 Bilag II Bilag II Med fly eller flået og udtaget

– Andre vildtlevende landpattedyr. Fersk kød
undtagen slagteaffald

4.D2 Kommissionens beslutning 2000/585/EF (5) Bilag V

– Fjervildt Fersk kød undtagen slagteaffald 4.D3 Kommissionens beslutning 2000/585/EF Kommissionens beslutning
2000/585/EF

5. Tilberedt kød

5.A. Tilberedt kød fremstillet af fersk kød

– Drøvtyggere, svin 5.A. Bilag II Bilag II — Kun frosset
— Supplerende TSE-erklæring, jf. forordning (EF)

nr. 999/2001

5.B. Tilberedt kød fremstillet af fersk fjerkrækød

– Fjerkræ 5.B Kommissionens beslutning 2000/572/EF Kommissionens beslutning
2000/572/EF

5.C. Tilberedt kød fremstillet af kød af opdrættet vildt

– Drøvtyggere, kaniner, svin 5.C1 Bilag II Bilag II Kun frosset

– Andre landpattedyr 5.C2 Kommissionens beslutning 2000/572/EF (5) Bilag V Kun frosset

– Fjervildt 5.C3 Kommissionens beslutning 2000/572/EF Kommissionens beslutning
2000/572/EF

– Strudsefugle 5.C4 Kommissionens beslutning 2000/572/EF

Kommissionens beslutning 2000/609/EF

Kommissionens beslutning
2000/572/EF

5.D. Tilberedt kød fremstillet af kød af vildtlevende vildt

– Drøvtyggere, kaniner, svin 5.D1 Bilag II Bilag II Kun frosset

– Andre vildtlevende landpattedyr 5.D2 Kommissionens beslutning 2000/572/EF (5) Bilag V Kun frosset

– Fjervildt 5.D3 Kommissionens beslutning 2000/572/EF Kommissionens beslutning
2000/572/EF

6. Kødprodukter

6.A. Kødprodukter fremstillet af fersk kød

– Drøvtyggere, dyr af hestefamilien, svin 6.A. Bilag II Bilag II Supplerende TSE-erklæring, jf. forordning (EF)
nr. 999/2001
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Vare (1),
art (2)/form (3) AN

Certifikat (4)

Dyresundhed Folkesundhed Supplerende betingelser

6.B. Kødprodukter fremstillet af fersk fjerkrækød

– Fjerkræ 6.B Kommissionens beslutning 2005/432/EF Kommissionens beslutning
2005/432/EF

6.C. Kødprodukter fremstillet af opdrættet vildt

– Svin, dyr af hjortefamilien, kaniner 6.C1 Bilag II Bilag II

– Andre landpattedyr 6.C2 Kommissionens beslutning 2005/432/EF (5) Bilag V

– Fjervildt 6.C3 Kommissionens beslutning 2005/432/EF Kommissionens beslutning
2005/432/EF

6.D. Kødprodukter fremstillet af vildtlevende vildt

– Svin, dyr af hjortefamilien, kaniner 6.D1 Bilag II Bilag II

– Andre landpattedyr 6.D2 Kommissionens beslutning 2005/432/EF (5) Bilag V

– Fjervildt 6.D3 Kommissionens beslutning 2005/432/EF Kommissionens beslutning
2005/432/EF

(1) Denne tabel skal sammenholdes med bilag V til aftalen, der er knyttet til Rådets afgørelse 97/132/EF, især for så vidt angår de deri nævnte særlige betingelser.
(2) Når der er tale om levende dyr.
(3) Den form, som produktet indføres i (præsentation).
(4) Henvisninger til retsakter omfatter alle senere ændringer.
(5) Oplysninger om dyresundhed og folkesundhed kan kombineres i ét enkelt certifikat.

DEL 3

Andre produkter til konsum

Vare (1),
art (2)/form (3) AN

Certifikat (4)

Dyresundhed Folkesundhed Supplerende betingelser

7. Produkter bestemt til konsum

7.A. Dyretarme

Kvæg, får, geder, svin 7A Bilag II Bilag II Supplerende TSE-erklæring, jf. forordning (EF)
nr. 999/2001

7.B. Forarbejdede ben og benprodukter til konsum

Landpattedyr
– fersk kød (drøvtyggere, heste, svin)
– opdrættet og vildtlevende vildt (dyr af svine-
/hjortefamilien)

7.B1 Bilag II Bilag II Supplerende TSE-erklæring, jf. forordning (EF)
nr. 999/2001
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Vare (1),
art (2)/form (3) AN

Certifikat (4)

Dyresundhed Folkesundhed Supplerende betingelser

– andre landpattedyr 7.B2 Kommissionens beslutning 2005/432/EF (5) Bilag V

Fugle:
– fersk fjerkrækød opdrættet og vildtlevende
fjervildt

7.B3 Kommissionens beslutning 2005/432/EF PNHC

7.C. Forarbejdet animalsk protein til konsum

Landpattedyr
– fersk kød (drøvtyggere, heste, svin)
– opdrættet og vildtlevende vildt (dyr af svine-
/hjortefamilien)

7.C1 Bilag II Bilag II Supplerende TSE-erklæring, jf. forordning (EF)
nr. 999/2001

Fugle:
– Fersk fjerkrækød opdrættet og vildtlevende
fjervildt

7.C2 PNHC (baseret på Rådets direktiv 92/118/EØF) PNHC (baseret på Rådets direktiv
92/118/EØF)

7.D. Blod og blodprodukter til konsum

Blod og blodprodukter
– fra hovdyr
– fra opdrættet og vildtlevende vildt (dyr af

svine-/hjortefamilien)

7.D1 Bilag II Bilag II Supplerende TSE-erklæring, jf. forordning (EF)
nr. 999/2001

Blod fra fjerkræ 7.D2 Kommissionens beslutning 94/984/EF Kommissionens beslutning
94/984/EF

Blod fra opdrættet fjervildt 7.D3 Kommissionens beslutning 2000/585/EF Kommissionens beslutning
2000/585/EF

Blodprodukter:
– fra fjerkræ
– opdrættet og vildtlevende fjervildt

7.D4 PNHC (baseret på Rådets direktiv 92/118/EØF) PNHC (baseret på Rådets direktiv
92/118/EØF)

7.E. Svinefedt og afsmeltede fedtstoffer til konsum

Fra landpattedyr
– fersk kød (drøvtyggere, heste, svin)
– opdrættet og vildtlevende vildt (dyr af svine-

/hjortefamilien)

7.E1 Bilag II Bilag II Supplerende TSE-erklæring, jf. forordning (EF)
nr. 999/2001

Fra fjerkræ, opdrættet og vildtlevende fjervildt 7.E2 PNHC (baseret på Rådets direktiv 92/118/EØF) PNHC (baseret på Rådets direktiv
92/118/EØF)

7.F. Gelatine til konsum — jf. Rådets direktiv 92/118/EØF

Gelatine 7.F1 Certifikat kræves ikke Forordning (EF) nr. 2074/2005 Supplerende TSE-erklæring, jf. forordning (EF)
nr. 999/2001

Råvarer til fremstilling af gelatine 7.F2 Certifikat kræves ikke Forordning (EF) nr. 2074/2005
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Vare (1),
art (2)/form (3) AN

Certifikat (4)

Dyresundhed Folkesundhed Supplerende betingelser

7.G. Kollagen til konsum — jf. Rådets direktiv 92/118/EØF

Kollagen 7.G Certifikat kræves ikke Forordning (EF) nr. 2074/2005 Supplerende TSE-erklæring, jf. forordning (EF)
nr. 999/2001

Råvarer til fremstilling af kollagen 7.G2 Certifikat kræves ikke Forordning (EF) nr. 2074/2005

7.H. Maver og blærer

Maver og blærer 7.H Bilag II Bilag II

8. Mælk og mejeriprodukter (til konsum)

Pasteuriseret mælk
– fra kvæg, bøfler, får, geder

8.1 Kommissionens beslutning 2004/438/EF Kommissionens beslutning
2004/438/EF

Upasteuriseret
– fra kvæg, bøfler, får, geder

8.2 Kommissionens beslutning 2004/438/EF Kommissionens beslutning
2004/438/EF

Skal være termiseret, dvs. 62 °C

Rå mælk
– fra kvæg, bøfler, får, geder

8.3 Kommissionens beslutning 2004/438/EF Kommissionens beslutning
2004/438/EF

9. Fiskevarer til konsum — undtagen levende dyr

Vilde marine arter
– Finnefisk
– Rogn
– Bløddyr
– Pighuder
– Sækdyr, havsnegle og krebsdyr

9.1 N/A for ikke-levedygtige produkter Bilag V Se fodnote 1

Vilde ferskvandsarter
– Laksefisk
– Rogn
– Krebs

9.2 N/A for ikke-levedygtige produkter Bilag V Se fodnote 1

– Finnefisk (undtagen laksefisk)
– Bløddyr
– Krebsdyr

9.3 N/A for ikke-levedygtige produkter Bilag V Se fodnote 1

Akvakulturprodukter (saltvand og ferskvand —
opdrættede)
– Laksefisk
– Rogn

9.4 N/A for ikke-levedygtige produkter Bilag V Se fodnote 1
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Vare (1),
art (2)/form (3) AN

Certifikat (4)

Dyresundhed Folkesundhed Supplerende betingelser

– Bløddyr, pighuder, sækdyr, havsnegle og
krebsdyr

9.5 N/A for ikke-levedygtige produkter Bilag V

– Finnefisk (undtagen laksefisk) 9.6 N/A for ikke-levedygtige produkter Bilag V

10. Levende fisk, bløddyr og krebsdyr, herunder rogn og mælke

Til konsum
– Levende bløddyr

10.1 Kommissionens beslutning 2003/804/EF (5) Bilag V Sundhedscertifikat kræves under visse omstændighe-
der

– Levende pighuder, sækdyr og havsnegle
– levende krebsdyr

10.2 PNHC Bilag V

– Levende fisk fra akvakultur 10.3 Kommissionens beslutning 2003/858/EF (5) Bilag V

– Levende vildfisk 10.4 N/A for vildfisk til direkte konsum Bilag V

Levende bløddyr til avl, opdræt og genudlæg-
ning (bløddyr)
– Crassostrea gigas
– Andre arter

10.5 Kommissionens beslutning 2003/804/EF N/A

Levende fisk til avl og opdræt 10.6 Kommissionens beslutning 2003/858/EF N/A

11. Diverse produkter til konsum (jf. Rådets direktiv 92/118/EØF)

11.A. Honning 11A Certifikat kræves ikke PNHC

11.B. Frølår 11B Certifikat kræves ikke Forordning (EF) nr. 2074/2005

11.C. Snegle 11C Certifikat kræves ikke Forordning (EF) nr. 2074/2005

11.D. Ægprodukter 11D Certifikat kræves ikke Kommissionens beslutning
97/38/EF

(1) Denne tabel skal sammenholdes med bilag V til aftalen, der er knyttet til Rådets afgørelse 97/132/EF, især for så vidt angår de deri nævnte særlige betingelser.
(2) Når der er tale om levende dyr.
(3) Den form, som produktet indføres i (præsentation).
(4) Henvisninger til retsakter omfatter alle senere ændringer.
(5) Oplysninger om dyresundhed og folkesundhed kan kombineres i ét enkelt certifikat.
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DEL 4

Produkter, der ikke er bestemt til konsum

Vare (1)
art (2)/form (3) AN

Certifikat (4)

Dyresundhed Folkesundhed Supplerende betingelser

12. Dyretarme, ikke til konsum (jf. forordning (EF) nr. 1774/2002)

Kvæg, får, geder, svin 12 Bilag IV N/A

13. Mælk og mejeriprodukter og råmælk, ikke til konsum

Pasteuriseret, UHT eller steriliseret (fra kvæg, her-
under bøfler, får, geder)

13.1 Forordning (EF) nr. 1774/2002 N/A

Upasteuriseret råmælk og mælk til farmaceutiske
formål (fra kvæg, herunder bøfler, får, geder)

13.2 Forordning (EF) nr. 1774/2002 N/A

14. Ben og benprodukter (bortset fra benmel), horn og hornprodukter (bortset fra hornmel), hove og hovprodukter (bortset fra hovmel), bestemt til andre formål end fodermidler, organiske gød-
ningsstoffer eller jordforbedringsmidler

Produkter omfattet af kapitel X i bilag VIII til for-
ordning (EF) nr. 1774/2002

14 Forordning (EF) nr. 1774/2002 (handelsdokument) N/A Supplerende TSE-erklæring, jf. forordning (EF)
nr. 999/2001

15. Forarbejdet animalsk protein til foder (jf. forordning (EF) nr. 1774/2002)

FAP bestemt til fremstilling af foder til selskabsdyr 15.1 Bilag IV N/A Se fodnote 1

Supplerende TSE-erklæring, jf. forordning (EF)
nr. 999/2001

FAP fremstillet af materiale af andre arter end pat-
tedyr
– af fisk
– af fjerkræ

15.2 Bilag IV N/A

16. Forarbejdet blod og blodprodukter (undtagen serum fra dyr af hestefamilien) til farmaceutisk eller teknisk brug (jf. forordning (EF) nr. 1774/2002)

Fersk kød:
– kvæg, får, geder, svin

16.1 Bilag IV N/A

– dyr af hestefamilien, fugle 16.2 Forordning (EF) nr. 1774/2002 N/A
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Vare (1)
art (2)/form (3) AN

Certifikat (4)

Dyresundhed Folkesundhed Supplerende betingelser

17. Svinefedt og afsmeltede fedtstoffer, ikke til konsum, herunder fiskeolie

Svinefedt og afsmeltede fedtstoffer, ikke til kon-
sum, herunder fiskeolie

17.1 Bilag IV N/A Kanalisering af kategori 2-materiale til tekniske for-
mål (oliekemiske anlæg)
Supplerende TSE-erklæring, jf. forordning (EF)
nr. 999/2001

Fedtderivater, der hidrører fra kat. 2- eller
3-materiale, jf. forordning (EF) nr. 1774/2002

17.2 Forordning (EF) nr. 1774/2002

18. Gelatine til foder eller teknisk brug (jf. forordning (EF) nr. 1774/2002)

Gelatine til foder eller til teknisk brug 18 Certifikat kræves ikke Forordning (EF) nr. 1774/2002

18b. Hydrolyseret protein, kollagen, di- og tricalciumphosphat, jf. forordning (EF) nr. 1774/2002

Hydrolyseret protein, kollagen, di- og tricalcium-
phosphat

18 Certifikat kræves ikke Forordning (EF) nr. 1774/2002

19. Huder og skind (jf. forordning (EF) nr. 1774/2002)

Hovdyr 19.1 Bilag IV N/A

Andre pattedyr 19.2 Bilag IV N/A

Strudsfugle (struds, emu og rhea) 19.3 Forordning (EF) nr. 1774/2002 N/A Forenklet certificering under overvejelse

20. Uld, fibre, hår, børster, fjer og dele af fjer (jf. forordning (EF) nr. 1774/2002)

Fåreuld, hår af drøvtyggere, fjer og dele af fjer 20.1 Forordning (EF) nr. 1774/2002 N/A

Svinebørster 20.2 Forordning (EF) nr. 1774/2002 N/A

Andet hår, prydfjer, fjer, ikke til industriel anven-
delse og medført af rejsende til privat brug

20.3 Forordning (EF) nr. 1774/2002 N/A

21. Foder til selskabsdyr (også forarbejdet), der kun indeholder kategori 3-materiale (jf. forordning (EF) nr. 1774/2002)

Forarbejdet foder til selskabsdyr (af pattedyr)
– hermetisk lukkede beholdere
– våd- og tørfoder til selskabsdyr
– tyggeben til hunde af hovdyr (undtagen heste)

21.1 Bilag IV N/A Supplerende TSE-erklæring, jf. forordning (EF)
nr. 999/2001
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Vare (1)
art (2)/form (3) AN

Certifikat (4)

Dyresundhed Folkesundhed Supplerende betingelser

Forarbejdet foder til selskabsdyr (af andre arter
end pattedyr)
– hermetisk lukkede beholdere
– våd- og tørfoder til selskabsdyr
– af fisk
– af fjerkræ

21.2 Bilag IV N/A Supplerende TSE-erklæring, jf. forordning (EF)
nr. 999/2001

Råt foder til selskabsdyr
til direkte forbrug

21.3 Forordning (EF) nr. 1774/2002 N/A Supplerende TSE-erklæring, jf. forordning (EF)
nr. 999/2001

22. Serum fra dyr af hestefamilien (jf. forordning (EF) nr. 1774/2002)

22 Forordning (EF) nr. 1774/2002 N/A

23. Andre animalske biprodukter til fremstilling af foder, herunder foder til selskabsdyr, og af farmaceutiske og andre tekniske produkter

Til foder
Kvæg, svin, får, geder og dyr af hestefamilien
opdrættet og vildtlevende vildt (dyr af svine-
/hjortefamilien)

23.1 Bilag IV N/A Kanalisering
Supplerende TSE-erklæring, jf. forordning (EF)
nr. 999/2001

Til farmaceutisk eller teknisk brug
Kvæg, svin, får, geder og dyr af hestefamilien
opdrættet og vildtlevende vildt (dyr af svine-
/hjortefamilien)

23.2 Bilag IV N/A

Andre arter 23.3 Forordning (EF) nr. 1774/2002 N/A

24. Biavlprodukter, ikke til konsum (jf. forordning (EF) nr. 1774/2002)

24 Forordning (EF) nr. 1774/2002 N/A

25. Jagttrofæer

Hovdyr Fugle 25 Forordning (EF) nr. 1774/2002 N/A

26. Gødning (jf. forordning (EF) nr. 1774/2002)

26 Forordning (EF) nr. 1774/2002 N/A Supplerende TSE-erklæring, jf. forordning (EF)
nr. 999/2001

(1) Denne tabel skal sammenholdes med bilag V til aftalen, der er knyttet til Rådets afgørelse 97/132/EF, især for så vidt angår de deri nævnte særlige betingelser.
(2) Når der er tale om levende dyr.
(3) Den form, som produktet indføres i (præsentation).
(4) Henvisninger til retsakter omfatter alle senere ændringer.
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BILAG II

L 338/58 DA Den Europæiske Unions Tidende 5.12.2006



5.12.2006 DA Den Europæiske Unions Tidende L 338/59



BILAG III

L 338/60 DA Den Europæiske Unions Tidende 5.12.2006



5.12.2006 DA Den Europæiske Unions Tidende L 338/61



BILAG IV

L 338/62 DA Den Europæiske Unions Tidende 5.12.2006



5.12.2006 DA Den Europæiske Unions Tidende L 338/63



BILAG V

L 338/64 DA Den Europæiske Unions Tidende 5.12.2006



5.12.2006 DA Den Europæiske Unions Tidende L 338/65



BILAG VI

L 338/66 DA Den Europæiske Unions Tidende 5.12.2006



5.12.2006 DA Den Europæiske Unions Tidende L 338/67



BILAG VII

Eksport af importerede animalske produkter

I hvert enkelt tilfælde skal produktet:

— have oprindelse i et tredjeland, der er berettiget til at eksportere varen til EF

— hidrøre fra virksomheder, der er berettiget til at eksportere til EF,

og

— være godkendt til eksport til EF.

En kopi af importlicensen skal vedhæftes det underskrevne newzealandske sundhedscertifikat; denne kopi forsynes med
påtegnelsen »bekræftet kopi« og underskrives af den embedsmand, der har bekræftet kopien.

Denne embedsmand skal opbevare originalen eller en bekræftet kopi af importlicensen.

Følgende supplerende erklæring(er) skal stå på de standardcertifikater, som er foreskrevet i bilag I. Erklæringerne
skal affattes på de sprog, der er nævnt i artikel 2 i Kommissionens beslutning 2003/56/EF.

1. Blandet oprindelse

På de i bilag I nævnte standardcertifikater for animalske produkter, der er importeret til New Zealand, og som har
været oplagret og er blevet forarbejdet på EF-godkendte virksomheder sammen med produkter af newzealandsk oprin-
delse (dvs. sendingen er af blandet oprindelse), skal der stå følgende erklæring:

»Den beskrevne færdigvare er delvis fremstillet af råvarer og/eller produkter, som:

i) er importeret til New Zealand fra

....................................................................…

Oprindelsesland (*)

ii) og siden oplagret, håndteret, forarbejdet, indpakket og/eller emballeret på EF-godkendte newzealandske
eksportvirksomheder.

Produkterne har oprindelse i et tredjeland/tredjelande og hidrører fra en virksomhed/virksomheder, der er godkendt af
EF, og som er berettiget til at eksportere til EF.

(*) Indsæt navn på oprindelsesland på engelsk.«

2. Oprindelseslandet uændret, varen ikke blandet med produkter af newzealandsk oprindelse

På de i bilag A nævnte standardcertifikater for animalske produkter, der er importeret til New Zealand, og som har
være oplagret og er blevet forarbejdet på EF-godkendte eksportvirksomheder, men ikke blandet med produkter af new-
zealandsk oprindelse, skal der stå følgende erklæring:

»Den beskrevne færdigvare er fremstillet af råvarer og/eller produkter, som:

i) er importeret til New Zealand fra

....................................................................…

Oprindelsesland (*)
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ii) og siden oplagret, håndteret, forarbejdet, indpakket og/eller emballeret på EF-godkendte newzealandske
eksportvirksomheder.

Produkterne har oprindelse i et tredjeland/tredjelande og hidrører fra en virksomhed/virksomheder, der er godkendt af
EF, og som er berettiget til at eksportere til EF.

(*) Indsæt navn på oprindelsesland på engelsk.«

5.12.2006 DA Den Europæiske Unions Tidende L 338/69



BILAG VIII

Supplerende garantier vedrørende levende dyr og animalske produkter som nævnt i bilag V til aftalen, der er
knyttet til afgørelse 97/132/EF

Sundhedscertifikaterne for levende dyr og animalske produkter, som er nævnt i dette bilag, skal være forsynet med de
relevante erklæringer i de tilsvarende retsforskrifter, hvis dyrene/produkterne importeres for at blive videresendt til Sverige
eller Finland:

Levende dyr og animalske produkter Erklæring

Levende fjerkræ

— Levende fjerkræ til slagtning Bilag A til Rådets beslutning 95/410/EF

— Avlsfjerkræ Bilag II til Kommissionens beslutning 2003/644/EF

— Daggamle kyllinger Bilag III til Kommissionens beslutning 2003/644/EF

— Æglæggende høner Bilag II til Kommissionens beslutning 2004/235/EF

Fersk kød: kalvekød, oksekød og svinekød, dog ikke fersk
kød, der skal pasteuriseres, steriliseres eller underkastes en
behandling med tilsvarende virkning

»Det ferske kød er blevet underkastet mikrobiologiske stik-
prøveundersøgelser for salmonella på oprindelsesvirksom-
heden i henhold til Rådets forordning (EF) nr. 1688/2005.«

Fersk fjerkrækød »Det ferske kød er blevet underkastet mikrobiologiske stik-
prøveundersøgelser for salmonella på oprindelsesvirksom-
heden i henhold til Rådets forordning (EF) nr. 1688/2005«

Konsumæg Kommissionens forordning (EF) nr. 1688/2005«
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